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AMAZONAS i st eine Romantril ogie von Alfred Doblin, die dieser
in den 30er Jahren des 20. Jahrhunderts in seinem Pariser Exil
schrieb. Die drei Romane hei Ben DAS LAND OHNE TOD, DER BLAUE

Tl GER und DER NEUE URWALD, und haben, je nach Ausgabe,

i nsgesant einen Unfang von rund 830 Buchseiten.

Di e vorliegende Fassung wurde fur die Studi obihne des Berliner
Maxi m Gor ki Theater eingerichtet und mt zwei
Schauspi el eri nnen und drei Schauspi el ern szeni sch ungeset zt.
Dabei wurde neben weni gen Di al ogen di e Prosa des
Originaltextes bei behalten - wenn auch stark gekirzt - und
erfundenen Fi guren zugeordnet. Diese agierten in Situationen,
di e aus dem Roman sel bst bzw. seiner Entstehungsgeschichte

stammen und di e Grundl age des Probenprozesses bil deten.

Di e vorliegende Fassung i st das Ergebnis des Versuchs, aus
Doblins in jeder Hi nsicht gewal tigen Siudanerikatril ogi e ei ne
Essenz herauszuarbeiten



Denn es war, zum ersten Mal versucht
und dann noch viel nal s unt ernomren,
die Fahrt in das Land ohne Tod.

PROLOG ZUM ERSTEN TEI L: DER AUSZUG DER FRAUENVOLKER

ANNA Die alte Frau wachte auf, we der Udu imWald rief: tru
tru, udu, dudu. Sie ging von Hitte zu Hitte. D e Frauen kanen
heraus, dreiBig Frauen und reife Madchen. Vom Hugel gingen sie
zum Wl d herunter im Ginsemarsch. Sie hatten keine Matten
ungel egt, um di e Manner, draullen auf dem Kri egspfad, nicht zu
bel aden. Sie sprachen nicht. Sie stellten sich am dunkl en
Wasser |l auf auf im Schilf.

Sie hielten jede ein silbriges Stick Bast in der Hand. Und
kauernd fl Usterte jede zu dem Stickchen Bast herunter, manche
schl oss di e Augen, manche | &chelte, jede sprach ei nen Nanen,
den eines Mannes, mt dem sie etwas gehabt hatte auler ihrem
Mann oder ihrem Liebsten. Undie Untreue machte sie einen
Knoten, knotete sie drin ein. Sie ballte den Bast in der
Faust, schlug das Schilf vor sich zurick. Aus drei3i g Handen
fl ogen die Knoten in das Flisschen. Das hatten sie jetzt
getan, ihre Minner |eicht gemacht.

Das Dorf hield Kro6tenl och

ImFinstern flog ein Pfeil in die Nahe der Feuerstelle. Er
bohrte sich in den Boden und zitterte. N chts bewegte sich im
Dorf. Zwei |ange Boote |agen imSchilf, Sternlicht hing Uber
den Wal dern, die Leute zogen sich geduckt den Higel hinauf,
si e ahnten das Unken der Kroten nach, warteten bis zur
Dammerung. Jetzt losch ein Stern nach dem andern aus. Sie
rannten, stieflen ihren Kriegsruf aus, der wi e das Toben des

Brial | af fen kl ang. Wahrend di e Frauen und Kinder grell schrien
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und zu fl dchten suchten, zundeten di e Rauber das Si ppenhaus
an. Bei dem Fl ammenschein sonderten sie die alten von den
jungen Frauen und Ki ndern.

Di e Rauber, Makus, schwarz bemalt, rote Streifen von Chr zu
Onr, bewaffnet mt Beilen, Lanzen, Pfeil und Bogen, schl ugen
auf ihre Beute, trieben sie in die Boote. CGben qualnte ihr

Dorf. Es ging in die nassen Wl der.

SABI NE Bei den Entenl euten, nicht weit, am Uapesflul3, war
Toeza die Frau des Hauptlings. In diesemDorf waren di e Frauen
stark. Sie warteten nicht auf die Manner. Es gab Frauen, die
konnten Lanzenwerfen und Bogen schi ef3en. Aber man nahm kei ne
Frau zur Beratung und kei ne auf den Zug.

Toeza ging imWld auf die Jagd. Am Feuer zerlegte sie den

Hi rschen, den sie geschossen hatte und sagte: ,Wr fangen uns,
was Wi r nbgen. Wr essen, was uns schrmeckt. Die Arbeit ist
schwer, aber leichter, als wenn die Manner da sind. D e Kinder
gedei hen auch so.*

W zwi schen den Fel sen die Stronschnellen sind, liegt die
Hohl e des schwarzen Jaguars, Walyarina ist sein Nane. Sie
sagen, dass er das dunpfe Gerausch des Wassers hervorbringt.

I n der Nahe war der Badepl atz der Frauen. Toeza riss eine
Lilie ab und hob sie gegen den Wasserfall: ,Dort wohnt der
schwar ze Jaguar, mein Brautigam*

Di e anderen Frauen rannten ins Gebusch, denn der schwarze
Jaguar trat |angsam heraus. Er blies gel ben Schaum Toeza
legte i hre Waffen auf den Stein, setzte sich neben das Tier,
das geiferte, den Schnurrbart strdubte und knurrte. Langsam
liel sie sich neben ihmnieder. Da streckte er sich hin und
bli ckte vor sich. Nachher kam Toeza w eder und trug ihre
Vaf f en.

Di e Frauen schworen, das Geheimmis nicht zu verraten.

D e Manner kanen aus dem Krieg, sie kanmen nicht alle, sie

waren nicht froh. Sie brachten kei ne Beute.
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Al's der Hauptling in seinem Haus erschien, sagten seine beiden
anderen Frauen: ,Toeza ist imWld.“ Der Hauptling blieb
stumm Er schickte einen Jungen aus, der sagte: ,Sie rufen den
schwar zen Jaguar, Walyarina."”

Da wartete der Hauptling, bis der Abend gekonmen war. Und als
er imFinstern in seiner Hangematte lag, rief er Toeza, sie
wol | te nicht kommen, er zog sie an den Haaren und war starker
als sie, sie schlug die Hande vor das Gesicht und weinte.

Ganz frih aber, als alle schliefen, schlich der Hauptling mt
zehn Mannern in den Wald, den Fluss hinauf bis zum Fall. Der
Junge rief: ,Walyarina,“ wie er’s gehdort hatte. Der schwarze
Jaguar trat aus der Hohle, blickte sich um und w e der Junge
uber i hm  ,Walyarina“ rief, hob er den Kopf und entbl 63te den
Hal s. Da schnitt ihmdie Lanze des Hauptlings in die Kehle,
der Jaguar stirzte in den Fall, sie schossen mt Pfeilen nach
i hmund holten i hn aus dem Wasser. Sie schleppten ihn in das
Dorf, sein Kopf hing nach unten und liel3 Blut und Geifer

t ropfen.

I m Ginsemar sch kamen mittags die Frauen und sahen ihn |iegen.
Der Hauptling sagte: ,Wr wollen ein Jagdfest feiern, backt
viel Brot und bereitet starkes Bier.*

Toeza aB mt ihm Sie konnte vor Schnerz nicht sprechen.

Dann verl angten di e Manner das Pawari bier zu trinken. Demitig
reichte jede Frau i hrem Mann di e Kal ebasse. Da hatten sie zum
Bi er das Kassawagi ft gegossen. Die Minner tranken. Und w e das
G ft imMgen war, machte es sie blass und &angstlich, sie
blickten in den grofRen H nmel, sie blickten auf die Frauen.
Sie riefen nach dem Medi zi nmann, der |ield sel bst den Kopf auf
di e Brust hangen. Die Manner wal zten sich auf ihren Matten und
st ar ben.

Die Frauen liefen in die Hitten und holten die Waffen heraus.
Sie beluden sich mt Mtten, Kochgeraten, Lebensmtteln und
zogen in den Wald, die Kinder an der Seite und auf der Hifte.

, Wal yarina® war i hr Kanpfgeschrei. Sie nannten sich Vol k der
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Wei ber. W sie auf Dorfer stielRen, kanpften sie mt den
Mannern und riefen die Frauen an ihre Seite. Sie wanderten
durch den WAl d, hielten jenseits des Yapura, kanmen zum
Amazonenstrom Sie unterwarfen sich kei nem Mann. Si e nahnen
Manner als Gatten auf, duldeten sie bei sich nur als Frende
und Skl aven.

ANNA Dies war an zwei Oten das Ende jenes Kriegszuges, der so
geheimisvoll in die Wege geleitet war und nach fuinfrmal zehn
Sonnen endet e.

Di e Losung war:

BEI DE , Nach Sonnenaufgang |iegt das Land ohne Tod. Es gi bt

ei nen Baum von dem man alle Frichte abnehnen kann, er ist der
Vater der Tiere und der Menschen. Wenn nman auf ihn steigt,
schl &gt er seine Aste nach oben zusammen und hebt sie hoch

und den, der drauf sitzt, tragt er hoher und hdéher, Uber die
Bergspitzen, in den H mel hinein. Und da wohnen di e Ahnen

di e grolBen Geister.” Die Manner blieben | ange weg auf der
Fahrt ins Land ohne Tod, funfmal zehn Sonnen.

Di e Vol ker i mWald beruhigten sich. D e Higel vom Kr 6t enl och
mt den verbrannten Hitten blieben verlassen. D e Higel, auf
denen Toeza und di e Frauen di e Manner ungebracht hatten,
betrat keiner mehr. Man blickte nicht auf den H mel, umdie
St erne ni cht aufmerksam zu machen. Man sprach jetzt auch vor
den Frauen von dem Land ohne Tod. Und di e Frauen sangen es den
Ki ndern: ,Ganz weit, nach Sonnenaufgang, ist ein groldes
Wasser, da liegt ein Land, wo man imrer |ebt und nicht alt

wi rd. Keiner tut was Schl echtes.

Man braucht nicht zu arbeiten



ERSTER TEI L: DAS LAND OHNE TOD

1. AM AMAZONAS

MATTI Von den G pfeln, aus den Fl anken der Berge stirzen die
Wasser hervor. Die Wasser wi ssen ihren Weg. Sie finden vom

H nmrel zu den Eisgipfeln, zu den Schluchten. Sie fillen die
Schl uchten aus und zernagen sie. Sie dringen durch die
Seitental er. Aus den Quellen und Bachen werden Fl Gsse.

Und we ein Untier mt wehender Mahne springt der Amazonas vom
Gebirge in seine Ebene herunter. Seiner Kraft schlielen sich
rechts und |links Wasser an, als héatten sie auf sein Erschei nen
gewartet .

Der Amazonas hat das Gebirge durchbrochen, er tragt es mt
sich. Was ihn eingeengt hat, was er angefasst und zerknirscht
hat, |agert er als seinen Raub, Schlamm und Staub vor sich,
unter sich, breitet es in der Ebene aus, die er durchwallt.
Wenn er seine Ebene verlasst, ist er so stark, dass er im Meer
auf Meilen hinaus Schiffe fort sto6Rt. Baume schl eppt er

hi naus. Das Meer um sich farbt er weil3.

Uber seinem Land |iegt die hei Be Sonne.

LEO Jenseits des groflRen Meeres | ag der Erdtei|l Europa. Seine
Wil der waren fast ausgerottet, seine Flusse nicht grof3 und

ni cht reiBend. Das Land war nicht heil3.

In diesen Landern | ebten auch Menschen. Sie hatten ihre Farbe
verl oren, man konnte durch ihre blasse Haut das Blut flielRen
sehen. Der H mmel gab i hnen nicht sein ganzes Licht, sogar die
Sterne, die sich nachts enthiullten, funkelten nicht gewaltig
W e im Siden, sie waren tief in den H mel zurick gesunken.

Hi er hatten die Menschen verdanmern missen. Aber sie wehrten
sich gegen den Tod. Sie wurden stark, wild, Ubermallig. Sie

war en aus dem Kanpf gegen den Tod ent st anden.



JOHANN Di e ersten Wi Ben fuhren vom Napofluss her auf dem
Strom Es war Francisco Orellana mt einer Handvol

Bewaf f neter. Sie sahen in den Uferwdl dern di e Frauenvdl ker.
lhre Pfeile Uberschitteten sie. D e Frauen erschraken, als die
Manner in Booten sich den Ufern ndherten. Wl che R esenwesen
war en di ese Manner, gel bwei 3 i hr Gesicht und i hre Hande, ihre
Augen blitzten feurig. Die Frauen flohen in das dichte Schilf
und warfen i hre Lanzen. Man hérte die grolBen Manner brall en,
sah sie unfallen. Dann fuhr Blitz und Donner aus ihren Rohren.
Al's die Wi RBen verschwunden waren und die Kriegerinnen hinter

i hnen her rannten, fanden sie Stamre verwundet, in den Wnden
steckten gl anzende Steine, die tief eingedrungen waren. Manche
Baune waren zerrissen. |hre Furcht vor dem Donner aus den

Rohren war grof}

MATTI Orellanas Spur verlor sich den Fluss entlang. Endl os der
Horizont. Gewaltige Flutwellen. Sie trieben die Schiffe den

m | chwei Ben Strom rickwarts. Die Stromung entliel sie. Dies
war das Meer im Osten.

Der Strom schrie auf das Meer hinaus: |Ihr seid nicht da

gewesen!

LEO I n Brissel |ebte ein Mann, den sie Kaiser Karl den Funften
nannt en. Zu sei ner Zeit gab es Unruhen auf Unruhen unter den
farbl osen Menschen, uber Lander und lber ausgedachte Di nge im
H mrel . Karl nusste Sol daten sammel n, um an di esem Kanpf en

tei |l zunehnmen. Er brauchte Cel d.

Nun | ebten in der deutschen Stadt Augsburg reiche Leute

ver schi edenen Nanens. Sie hatten einen Mann Seiler in die
Stadt Madrid an den Hof geschickt und streckten dem Kai ser
Celd vor. Funf Tonnen Gold hatten sie i hm schon geliehen.

Er brauchte noch nehr.



